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Zaczelo si¢ pali¢ godzing przed pélnoca ostatniego dnia kwietnia. Dochodzace
z oddali dzwigki dzwonéw sygnalizujacych pozar zbudzily George’a Hazarda.
Potykajac si¢, przeszed! przez ciemny korytarz, wspial si¢ po schodach na wiezyczke
i juz po chwili znalazl si¢ na waskim balkonie. Cieply porywisty wiatr rozwiewal
plomienie, potegujac ich blask. Z tego miejsca, gérujacego nad calym Lehigh Station,
George byt w stanie rozpozna¢ ptonacy dom — jedyny porzadny, ktéry uchowat sie
do tej pory w obskurnej dzielnicy nad kanatem.

Zbiegl na dél, do pograzonej w pétmroku sypialni, i niemal na oslep pochwycil
ubranie. Staral si¢ je wlozy¢ bezszelestnie, ale i tak obudzil zong. Constance zasneta
niedawno, czytajac Pismo Swiete — nie swoja katolickg wersje Douaya, lecz jedng
z Biblii Hazardéw; tuz zanim zamkneta ksiege i pocalowala meza na dobranoc,
wiozyla do niej rézaniec. Od upadku Fortu Sumter i wybuchu wojny spedzata nad
Biblig wigcej czasu niz dotychczas.

— George, dokad si¢ wybierasz?

— W miescie jest pozar. Nie styszatas dzwonéw?

Zaspana, przecierala oczy.

— Przeciez nie zawsze chwytasz za pompy strazackie, kiedy sie pali.

— To dom Fentona, jednego z moich najlepszych nadzorcéw. Niedawno miat
jakie$ klopoty. Moze pozar nie wybuchl przypadkowo. — George nachylit sie¢ i
pocatowat zong w cieply policzek. — Spij. Wréce za godzine.

Whtaczyt lampe gazows, zbiegl $piesznie po schodach i podazyt do stajni. Sam
osiodlat konia — gdyby chcial budzi¢ parobka, stracilby mnéstwo czasu, a troska nie
pozwalala mu marnowaé nawet jednej chwili. Ta spontaniczna reakcja go zdumiata.
Odkad dwa tygodnie temu odwiedzil go Orry Main, George znajdowat si¢ w stanie
dziwnego otepienia. Czul si¢ odizolowany od otaczajacego go swiata, a zwlaszcza
od zycia narodu, ktérego jedna czg¢$¢ opowiedziala si¢ za secesja i zaatakowala



pozostatych. Unia zostala rozbita, przeprowadzano inspekcje oddzialéw wojskowych.
A George, jakby to wszystko nie miato wplywu na jego zycie czy uczucia, wycofat
si¢ w domowe zacisze.

Teraz dosiadl konia i z tylnego dziedzirica rezydencji, ktéra nazwal niegdy$
Belwederem, pognal galopem w stron¢ pozaru waska drézka wijaca si¢ po zboczu
wzgérza. Silne porywy wiatru przypominaly strumienie powietrza z piecéw jego
stalowni; w domu Fentona musialo rozpeta¢ si¢ pieklo. Czy na miejscu zdarzenia byt
juz ochotniczy oddzial strazy pozarnej? George modlit si¢ o to.

Kreta i wyboista droga zmuszala go do ostroznej jazdy. Minal kilka zabudowari
stalowni, mimo péznej pory pelnych dymu, $wiatla i halasu. Praca trwala tu
nieprzerwanie — produkowano szyny i blache na potrzeby zbrojacej si¢ Unii. Firma
miata wkrétce podpisaé rzadowy kontrakt na dostawe armat. Ale jej wlasciciel, ktéry
pedzil na koniu wzdluz rz¢du dostatnich domostw, kierujac si¢ w strone dzielnicy
handlowej, skad dochodzit Zar i blask pozaru, nie myslat o interesach.

O klopotach Fentona dowiedzial si¢ jakis czas temu. Zazwyczaj znal wszystkie
problemy swoich robotnikéw. Zalezalo mu na tym. Dyscyplina byla niekiedy
potrzebna, on jednak przedkiadal nad nig dyskusje, zrozumienie i dobrg rade — czy
kto$ o nig prosil, czy nie.

W ubieglym roku Fenton przyjal pod swéj dach krewnego — mlodszego o
dwadziescia lat muskularnego, energicznego bezdomnego chlopaka, ktéry chwilowo
nie mial z czego zy¢ i rozgladat si¢ za pracg. Nadzorca zalatwil mu zajecie w Stalowni
Hazarda, gdzie nowicjusz przez pierwsze miesigce spisywal si¢ catkiem niezle.

Fenton byl Zonaty, nie mial jednak dzieci. Jego atrakcyjna, ale niezbyt inteligentna
zona pasowala wiekiem bardziej do mieszkajacego u nich miodzierica niz do meza.
Niebawem George zauwazyl, ze nadzorca chudnie; slyszal tez o nietypowym dla
niego zaniedbywaniu pracy. W koricu dowiedzial si¢ o popelnionym przez Fentona
biedzie, ktéry sporo kosztowal stalownig, a w nastepnym tygodniu — o kolejnym.

Przed kilkoma dniami — by zapobiec nastepnym bledom nadzorcy, ale réwniez
zeby w miare mozliwoséci mu pomée — przeprowadzil z nim rozmowe. Fenton,
zazwyczaj zachowujacy si¢ swobodnie przy chlebodawcy, tym razem byt spiety; w
jego oczach czailo si¢ co§ zimnego i zarazem bolesnego. Zdobyl si¢ tylko na jedno
wyznanie: ze ma klopoty rodzinne. Ostatnie dwa stowa powtérzyt z naciskiem
kilkakrotnie: ,ktopoty rodzinne”. George wyrazil wspélczucie, zaznaczyl jednak, ze
bledy w stalowni nie mogg si¢ powtérzy¢. Fenton obiecal, Ze o to zadba i rozwiaze
swoje problemy osobiste. Kiedy George zapytal, w jaki sposéb zamierza to zrobi¢,
nadzorca wyjasnil, ze przede wszystkim wyrzuci z domu krewnego. Zaklopotany
George zadowolil si¢ obietnica, bo domyslil si¢, o co chodzi w tych ,klopotach
rodzinnych”.

Dojrzal sylwetki gapiéw i ludzi uwijajacych si¢ wokél plomieni oraz strumienie



wody wylewanej daremnie na nieistniejacy juz wiasciwie dom. Na metalowych
czesciach przestarzalej pompy gasniczej i czarnych okryciach czterech koni, ktére
przyciagnely wozy z pompami i gumowymi wezami, odbijaly si¢ czerwone blyski.
Zwierzeta grzebaly kopytami i parskaly jak niesamowite bestie z piekla rodem.
Zreszty cala sceneria przywodzila na mysl piekto.

George zeskoczyl z konia. Uslyszal krzyk mezczyzny dobiegajacy z ciemnej
uliczki po lewej stronie plongcego domu i szybko przecisnal si¢ przez ttum.

— Nie podchodzi¢ tu, do diabla! — krzyknal przez tub¢ dowédca ochotnikéw.
Kiedyjednak George zblizyl si¢, mezczyzna opuscil dlorii powiedzial przepraszajacym
tonem: — Och, pan Hazard. Nie poznalem pana.

Rzeczywiscie nie rozpoznal najbogatszego cztowieka w miescie, a moze nawet w
calej dolinie, dopdki nie zobaczyt go wyrazniej — kto nie znal przysadzistej sylwetki
George’a Hazarda, konczacego w tym roku trzydziesci szes¢ lat? Jego rozwiane
wlosy byly miejscami splowiale od slorica, jasnialy zwlaszcza wiosng i latem; tu i
owdzie pojawily sie siwe pasma. W oczach o barwie lodu, charakterystycznej dla
Hazardéw, odbijal si¢ blask szalejacych dokola plomieni. Mozna bylo w nich
dostrzec zatroskanie przepelniajace George’a.

— Co tu si¢ wlasciwie stalo? — zapytal.

Dowdédea wyjakat pobiezne sprawozdanie. Tymczasem strazacy, ktérzy przed
laty nazwali swéj oddzial ochotnikéw Zastepem Nieugietych i wyryli na calym
sprzecie motto Officium pro periculo, kontynuowali prac¢ przy pompach. Dla
spalonego domu ich wysitki byly juz bez znaczenia; teraz chodzito wylacznie o to,
by uchroni¢ przed przenoszonymi przez wiatr iskrami pobliskie szopy i chatupy. Tak
wigc dowddca strazakéw mégt sobie pozwoli¢ na chwilg rozmowy z najwazniejszym
czlowiekiem w miescie.

Wedtug niego wszystko wskazywalo na to, ze Fenton przyszedl wieczorem do
domu i zastal zone w 16zku ze swoim krewnym. Chwycil olbrzymi néz kuchenny
i ugodzit nim kochankéw, po czym podpalit dom. Smiertelnie ranny krewny
zdolal dosiegna¢ napastnika tasakiem i dzgnal go czterokrotnie. George przetarl
pigéciami nabiegle Izami oczy. Fenton byl jednym z jego najlepszych pracownikéw
— oczytanym, gorliwym, inteligentnym, odnoszacym si¢ przyjaznie do podwliadnych.

— To wlasnie on tak krzyczy — wyjasnil dowddca. — Ale nie pozyje juz
chyba dlugo. Tamtych dwoje zastalismy martwych. Wytaszezylismy ich z domu i
przykrylismy. Leza tam, jesli chce pan rzuci¢ okiem.

George zmusil si¢, by podejs¢ do dwoéch cial spoczywajacych na samym
srodku ulicy pod kawatkiem plachty. Zanim jeszcze stangl nad zwlokami, owionat
go nieprzyjemny zapach. Krzyk mezczyzny rozbrzmiewal w dalszym ciagu, a
podsycajacy ogieri wiatr zamienial jego glos w zawodzacy lament, rozsypywal dokota
iskry i plonace szczatki. Ustawieni w dwuszeregu ochotnicy pompowali z furia: jedni



stali na ziemi, drudzy na szerokiej platformie. Nitowane weze, podlaczone do dwéch
przypominajgcych trumny pojemnikéw, biegly wzdluz nieczynnego juz starego
kanatu do rzeki, skad czerpano wodg. Okryte czarnymi ptachtami konie, mimo ze
zostaly wytresowane, nadal zdradzaly niepokéj: grzebaly kopytami, podrzucaly by i
dyszaly ciezko. Od ich bokéw odbijaly sie czerwone plomienie.

George zatrzymal si¢ i uniést nieco brezent. Niedawno zbieral informacje na
temat kosztéw zakupu dla miasta nowoczesnej pompy parowej projektu Alexandra
Bonnera Latty, wiedzial wiec to i owo o pozarach i ich skutkach. Mimo to widok
zabitych kochankéw okazal si¢ dla niego nie lada wstrzgsem.

Cialo kobiety bylo bardziej spalone; jej sczerniala skéra popekata i zwinela sie
w kilku miejscach. Zweglone ubranie mezczyzny odstaniato setki babli, z ktérych
saczyla si¢ zottawa polyskliwa ciecz. Twarze, szyje i wysunigte na zewnatrz jezyki
ofiar nabrzmialy w ostatnich chwilach agonii, kiedy zamiast tak bardzo pozadanego
swiezego powietrza pluca nabraly jedynie gryzacego dymu. Gdy patrzylo si¢ na
kobiete, trudno bylo orzec, czy zabity ja plomienie, czy moze si¢ udusita. W przypadku
mezcezyzny sprawa nie budzila wigkszych watpliwosci: lezal z wybaluszonymi
oczami, wielkimi jak dojrzate jabika.

George czym predzej zakryt zwloki, z trudem opanowujac mdtosci. Ten widok
wywolal w nim nieoczekiwane skojarzenia. Nie tylko ogier.. Réwniez $mieré.
Cierpienie. Straty. I — przytlaczajaca wszystko inne — wojna.

Wozdrygnat si¢ i podszedt do dowddcy strazakéw. Poczul, ze gdzies w glebi jego
duszy rodza si¢ zaskakujace uczucia.

— Czy méglbym w czyms poméc, Tom?

— Doceniam panska dobrg wolg, panie Hazard, ale jest juz za pézno, by
cokolwiek zrobi¢. Musimy tylko pola¢ wszystko dokota woda.

Jakis strazak podbiegl, by poinformowa¢, ze Fenton umarl. George wzdrygnal
si¢ ponownie. Weiaz styszal ten straszliwy krzyk. Pokrecit glowa.

— Juz kiedy tu przybyliémy, bylo za pézno — powiedzial dowddca strazakéw.

George skinat ze smutkiem glows i ruszyl w strone swojego konia.

* * *

Tragedia i okropnosci, ktérych George byt swiadkiem, sprawily, ze kiedy odjezdzal
z miejsca pozaru, zniknal stan odr¢twienia obezwladniajacy go od pewnego czasu.
Wiedzial, Ze od wielu tygodni, a moze nawet miesigcy trwa wojna domowa.
Ale to nie oznaczalo, ze rozumial te sytuacje. Wiedzial, ale tego nie pojmowal,
cho¢ kiedys sam walczyt w Meksyku. Tyle ze kampania w Meksyku nalezata juz
do odleglej przeszlosci. Wjezdzajac powoli na wzgérze, owiewany tumanami
popiolu, zmierzyl si¢ z rzeczywistoscig. Jego naréd znajdowal si¢ w stanie wojny.
Mtodszy brat George’a, Billy, oficer w Korpusie Inzynieryjnym, byl na wojnie.



Najserdeczniejszy przyjaciel, kolega z West Point, towarzysz broni z Meksyku, a
nawet partner w interesach, bral udzial w wojnie. George nie potrafil sobie teraz
przypomnieé nazwiska autora sentencji, ktérej stowa miat w pamieci: Zaden czlowiek
nie jest samoistng wyspq. ..

Powracajac myslami do dwdch ostatnich tygodni, usifowal odnalezé w
niepokoju, ktéry ogarnal kraj, wyjasnienie wlasnego nastroju. Dla wielu obywateli
PéInocy, moze nawet dla wigkszosci, zbombardowanie Fortu Sumter dwunastego
kwietnia 1861 roku rozladowalo napiecie utrzymujace sie¢ od trzech dziesigcioleci.
Byto wydarzeniem pozadanym, jesli nie wrecz radosnym. George nie podzielal tych
uczué, ogarnial go smutek, bo wojna oznaczala, ze ludzie dobrej woli nie zdotali
rozwigzac bolesnego ludzkiego problemu, ktéry powstat, gdy tylko biali handlarze
zaczeli sprzedawad czarne kobiety i czarnych mezezyzn na wybrzezu rodzacego sie
amerykariskiego panistwa.

Czul smutek, poniewaz ten problem od tak dawna wydawal si¢ nie do
rozwigzania, a teraz okazalo si¢, Ze nie moze nawet zosta¢ przeanalizowany, poniewaz
ludzie po obu stronach nie s3 skfonni do podjecia rozméw. Inni, wiecznie zajeci sobg
i troszczacy sie tylko o siebie, nie uwazali tej sytuacji za niebezpieczng czy nawet
powazng; uznawali raczej, ze jest to przeszkoda, ktérg nalezy obejs¢. Zignorowa¢, jak
ignoruje si¢ zebraka $pigcego w rynsztoku.

W czasach, kiedy kociot wojny dopiero zaczynal wrze¢, Ameryka nie sktadata
si¢ wylacznie z dwéch grup — fanatykéw i tych zobojetniatych. Istnialy réwniez osoby
majace dobre intencje. George uwazal si¢ wlasnie za takiego cztowieka. Czyzby on
i jemu podobni mieli przewréci¢ ten kociol, zala¢ woda palenisko i zwolaé¢ narade
wszystkich rozsadnych obywateli? A moze réznice pogladéw byty tak glebokie, tak
istotne, ze zapalericy po obu stronach nigdy by na to nie zezwolili? W kazdym razie
ludzie dobrej woli nie odniesli sukcesu — pozwolili, by ci pozostali dopigli swego. W
rezultacie podzielony naréd znalazl si¢ w stanie wojny.

Smutek. Kiedy Orry Main odwiedzit Lehigh Station, podzielat uczucia George’a.
Bylo to doktadnie dwa tygodnie temu. Jego podréz z Karoliny Poludniowej do
Pensylwanii okazala si¢ nadzwyczaj ryzykowna, a sama wizyta stafa si¢ niebezpieczna,
gdy siostra George’a, Virgilia, zagorzala abolicjonistka, obsesyjnie nienawidzaca
wszystkich i wszystkiego z Poludnia, zdradzila miejscowym wichrzycielom, ze Orry
przebywa w domu Hazardéw. George musial postuzy¢ si¢ bronia, by powstrzyma¢
wzburzony tlum i poméc najlepszemu przyjacielowi wydostaé si¢ z miasta.

A potem? Czy popad! wapati¢? Nie, niezupelnie. Stangt oko w oko z problemami
dnia codziennego: propozycjami podpisania kolejnych kontraktéw, niepokojem
z powodu klopotéw rodzinnych Fentona, setkami innych spraw, mniejszych i
wigkszych. Istnialto tylko jedno, czym nie zaprzatal sobie glowy — az do dzi$ uchylat
si¢ przed zrozumieniem sensu slowa ,wojna”. Jakby kryt sie za wysokim murem.



Pozar i ostrze noza zburzyly ten mur i przypomnialy mu podstawowe prawa wojny.
Do diabla z durniami, ktérzy beztrosko przepowiadali ,jedynie” trzymiesigczny
konflikt zbrojny. Zeby przynies¢ $mier¢ i zgliszcza, wystarczy chwila.

Czut dudnienie w glowie, ucisk w brzuchu. Za murem, ktéry wreszcie runal,
dostrzegal niebezpieczeristwo. To przed nim staral si¢ ukrywaé przez ostatnie dwa
tygodnie. Bo to niebezpieczenistwo zagrazalo ludziom, ktérzy znaczyli dla niego tak
wiele. Zagrazalo wytrwale zaciesnianym wigzom pomiedzy jego rodzing i Mainami z
Karoliny Poludniowej. Od jakiego$ czasu przymykal oczy na prawde. Pozar pokazat
mu, jakie wszystko jest kruche. Kruche jak zycie Fentona czy tamtych dwojga, jak
dom, ktéry dawal schronienie im i ich nami¢tno$ciom, grzechom i marzeniom. Z
nich wszystkich, z tego domu, z ich uczué¢ nie pozostalo juz nic. Jedynie popiél,
niesiony przez wiatr, osiadajacy na kolnierzu i uszach George’a.

Pierwszego maja tuz po péinocy, wiezdzajac na jedno ze wzgérz w Pensylwanii,
mégl odwréci¢ si¢ plecami do zgliszcz oznaczajacych malo istotng tragedie
rodzinng, jedng z wielu na tym $wiecie, a jednak tak straszliwg i makabryczng. Mogt
odwrdéci¢ sie do nich plecami, nie potrafil ich jednak zapomnieé. Powrécil myslami
do przesztosci. Cofnal si¢ pamigcig o dwa dziesieciolecia.

* * *

Hazardowie, rodzina hutnikéw z Pensylwanii, i Mainowie, plantatorzy ryzu z
Karoliny Poludniowej, nawigzali pierwsze kontakty, kiedy pewnego letniego
popoludnia 1842 roku synowie z obu rodzin spotkali si¢ przypadkowo na nabrzezu
nowojorskiego portu. Tego wlasnie dnia George Hazard i Orry Main, ptynac rzeka
Hudson na pokiadzie zdazajacego na péinoc parowca, zawarli znajomosé. Po zejsciu
na lad udali si¢ do West Point i zostali kadetami.

Przezyte tam wspdlnie chwile umocnily ich wzajemna sympatie. Laczyla ich
miedzy innymi wspélna nauka — fatwa dla George’a, ktéry nic sobie nie robil z
kariery w wojsku, i ucigzliwa dla Orryego, cho¢ ten marzyl o tym, by zosta¢
zolnierzem. Wspélnie zniesli szykany podstepnego — w oczach wielu szalonego —
kadeta ze starszego rocznika, Elkanaha Benta, a nawet, po calej serii jego szczegdlnie
nikczemnych uczynkéw, uknuli spisek, ktéry mial doprowadzi¢ do usuniecia go z
uczelni. Niestety, dzieki wplywom w Waszyngtonie Bent niebawem powrdcil do
West Point. Po uzyskaniu dyplomu ukonczenia Akademii Wojskowe]j obiecal
George'owi i Orry'emu, Ze pozostang na zawsze w jego pamieci i kiedys zaptaca za
to, co mu zrobili.

Mainowie i Hazardowie zaciesniali wzajemne kontakty, co w tamtych latach nie
bylo niczym szczegélnym dla mieszkancéw Poludnia i Péinocy, podczas gdy secesja
wydawala si¢ nieunikniona. Jakby nigdy nic ludzie sktadali sobie wizyty, rodzily sie

przyjaznie. Narastala tez jednak nienawis¢. George’a i Orry'ego poréznita powazna



sprzeczka. George wlasnie przebywal z wizyta u Mainéw w Mont Royal, kiedy z
plantacji zbiegl niewolnik. Wkrétce zostal pojmany i okrutnie ukarany na rozkaz
ojca Orryego. Gwaltowna dyskusja, ktéra rozgorzala potem miedzy mlodziedcami,
okazala si¢ najwigksza probg ich przyjazni, zagrozonej przez rozlam od pewnego
czasu krazacy w krwiobiegu calego kraju niczym grozna trucizna.

Gdy rozpoczela siec wojna w Meksyku, dwaj przyjaciele byli porucznikami w
tym samym pulku piechoty, zostali jednak rozdzieleni. Przez knowania kapitana
Benta, nazywanego Rzeznikiem, zostali wystani na akcje pod Churubusco, gdzie
odlamek pocisku rozerwal lewe rami¢ Orryego i zakornczyl tym samym jego
marzenia o karierze wojskowej. Wkrétce George, do ktérego dotarta wies¢ o $smierci
ojca, powrécil do domu. Jego matka, wiedziona instynktem, wzdragala si¢ przed
powierzeniem starszemu synowi, Stanleyowi, zarzadzania przedsigbiorstwem
rodziny. Glows rodu Hazardéw zostal wigc George i niebawem pozbawit Zagdnego
wladzy i nieodpowiedzialnego brata kontroli nad stalownig.

Amputacja lewej reki byla przyczyna diugotrwalego przygnebienia i
osamotnienia Orry'ego. Kiedy jednak nauczyl si¢ kierowaé plantacja i wykonywac
wszelkie czynnosci jedng reka, zaczal patrze¢ na $wiat bardziej optymistycznie,
odnowit tez przyjazi z George'em. Byl jego druzbg, kiedy ten Zenit si¢ z Constance
Flynn, poznang w Teksasie w drodze do Meksyku dziewczyna, ktéra pochodzita
z katolickiej rodziny. Potem mlodszy brat George’a, Billy, postanowil wstapi¢ do
Akademii Wojskowej West Point. Tymczasem Orry, usitujac wszelkimi sposobami
uchroni¢ osieroconego kuzyna Charlesa przed zyciem hulaki i prézniaka, naméwit
go, by zaczal si¢ ubiegac o przyjecie do tej uczelni. I tak wkrétce Charlesa Maina
i Billyego Hazarda, ktérzy znali si¢ juz od dawna, zwigzala przyjazi blizniaczo
podobna do wiezi faczacej obu starszych absolwentéw West Point.

W ciggu ostatniego dziesigciolecia pokoju wielu obywateli Péinocy i Potudnia
przyjaznilo si¢ mimo zaostrzajacych si¢ réznic w postawach i mimo coraz
gwaltowniejszych grézb ze strony przywédceéw politycznych i dzialaczy z obu stron.
I tak byto z Mainami i Hazardami. Ci pierwsi jezdzili na Péinoc, drudzy podrézowali
na Poludnie, cho¢ nie obywalo si¢ przy tym bez probleméw.

SiostraGeorge’a, Virgilia,ktéraobnosiltasiezfanatycznymwreczabolicjonizmem,
omal nie zniszczyla przyjazni obu rodzin. Podczas wizyty Hazardéw na plantacji w
Mont Royal pomogta zbiec jednemu z niewolnikéw.

Pozbawiona wszelkich zasad pigkna siostra Orryego, Ashton, upodobata
sobie Billy'ego, ten jednak dostrzegl zalety charakteru jej mlodszej siostry, Brett.
Ashton, uparta i w pewnym sensie réwnie szalona jak Virgilia, czekala na moment,
by wzigé na nim odwet, i jej intrygi doprowadzily do sprowokowanego pojedynku,
w ktérym Billy, kilka godzin po $lubie z Brett, mial zosta¢ zamordowany. Kuzyn
Charles rozprawil si¢ ze spiskiem w typowy dla oficera kawalerii sposéb, dosy¢



gwaltowny, a Orry na zawsze wygnal z ziemi Mainéw zaréwno Ashton, jak i jej
meza — fanatycznego or¢downika sprawy Poludnia, Jamesa Huntoona.

Czarny kochanek Virgilii, niewolnik, ktéremu pomogla uciec z plantacji,
zostal zastrzelony wraz z pozostalymi czlonkami grupy Johna Browna w Harpers
Ferry. Virgilia, ktéra byla tego swiadkiem, w panice uciekta do domu. I byta tam
tego wieczoru, kiedy Orry, ryzykujac zycie, zlozyl Hazardom wizyte. Wlasnie o tej
wizycie, a takze o okolicznosciach, ktére do niej doprowadzily, rozmyslal George,
kiedy przygnebiony pokonywal ostatnie metry stromej drogi do domu.

Starszy brat Orryego, obrazoburczy Cooper, potepial poglady wiekszosci
poludniowcéw na temat niewolnictwa. Jako przykiad innej gospodarki — nieopartej
na wlasnosci ziemi ani na posiadaniu niewolnikéw — podawat Péinoc, gdzie wedtug
niego nie bylo wprawdzie idealnie, ale to tam wlasnie stawiano wazny krok w
kierunku nowoczesnej epoki przemystowej. Na Péinocy wolni robotnicy pedzili
w rytm huczacych maszyn na spotkanie pelnej sukceséw przysztosci, nieobcigzeni
balastem anachronicznych metod i ideologii, réwnie ciezkich i krepujacych ruchy
jak kajdany na rekach czy nogach. Stuchajac wyswiechtanych argumentéw Potudnia
— ze niewolnicy czuja si¢ bezpieczniejsi, a tym samym szczesliwsi niz przykuci
niewidzialnymi l!adcuchami do halasliwych olbrzymich maszyn robotnicy w
tabrykach na Pélnocy — parskat wzgardliwym $miechem. Owszem, moze robotnicy
otrzymywali tam glodowe place, nie kupowano ich jednak i nie sprzedawano jak
rzeczy. W kazdej chwili mogli odejs¢, dokad chcieli, nie troszczac si¢ o poscig;
zaden robotnik nie mégl zosta¢ pochwycony, wychlostany lub powieszony na kole
zamachowym olbrzymiej maszyny, przy ktérej pracowal.

Cooper zamierzal stworzy¢ w Charlestonie przemyst stoczniowy. Wymarzyl
sobie i nawet zaczal budowaé¢ wielki zelazny okret, wzorowany na projekcie
genialnego angielskiego inzyniera, Brunela. George zainwestowal sporg sume w to
ryzykowne przedsiewzigcie, raczej ze wzgledu na przyjazin z Cooperem i wiarg w
jego entuzjazm niz mozliwos¢ osiagnigcia szybkiego zysku, na co nie liczyl.

W ostatnich dniach istnienia Fortu Sumter — bastionu Unii — kiedy nikt juz
nie watpil, Ze wojna wybuchnie, Orry zebral tyle gotéwki, ile zdotal, zastawiajac
rodzinng posiadlos¢ — szeséset piecdziesigt tysiecy dolaréw, cho¢ George
zainwestowal w przedsiewziecie Coopera milion dziewieéset tysiecy. Nie zwazajac
na swoj poludniowy akcent, Orry zdecydowal si¢ przewiez¢ pociagiem pieniadze
w nieduzej torbie do Lehigh Station. Ryzyko bylo ogromne, dotarl jednak do celu.
Przez wzglad na przyjazi i w imie¢ honoru.

Tego samego wieczoru, kiedy przyjaciele si¢ spotkali, Virgilia zebrala ttum
awanturnikéw, ktérzy mieli zlinczowaé przybysza. Jej plan si¢ nie powiédl, Orry caty
i zdrowy wsiadt do pociagu, a teraz byl... Wlasnie, gdzie?» W Karolinie Poludniowej?

Jesli dotart bezpiecznie do domu, mial przynajmniej szanse na przezycie chwili



szczgscia. Madeline LaMotte — kobieta, ktérg kochal, i to z wzajemnoscig, cho¢
tkwita w niewoli nieudanego malzeristwa — przyjechala do Mont Royal, by ostrzec
Mainéw o spisku na zycie Billy'ego Hazarda. Zostala w domu Orryego wbrew woli
meza, ktéry dreczyt ja od lat.

Upadek Fortu Sumter zmuszal do podjecia decyzji. Charles, po zlozeniu
rezygnacji z dalszej stuzby w szeregach Armii Stanéw Zjednoczonych, wstapil do
oddziatu kawalerii w Karolinie Poludniowej. Jego najlepszy przyjaciel, Billy, pozostat
w oddziatach saperéw Unii, a jego urodzona na Poludniu Zona, Brett, zamieszkala w
Lehigh Station. Swiat otaczajacy Mainéw i Hazardéw utrzymywal jeszcze chwiejna
réwnowage, ale gromadzily si¢ potezne, grozne, nieobliczalne sily.

Wiasnie dlatego George juz od dwéch tygodni stronil od wszystkich i
wszystkiego. Zycie okazalo si¢ czyms kruchym. Tak jak przyjazi. Przed rozstaniem
oniOrryzaklinali si¢, Ze wojna nie zniszczy taczacych ich wigzi. Teraz, przypominajac
sobie okropnosci tej nocy, krzyki bélu i gejzery ognia, George zastanawial sie, czy
nie byli naiwni. Wydawalo mu si¢ — czul to calym sercem — ze musi co$ zrobi¢, by
udowodni¢ sobie, ze chce chroni¢ ich przyjazn.

Wprowadzit konia do stajni i poszedt do biblioteki, obszernego pomieszczenia
przesyconego zapachem skory i papieru. Podobnie jak w calym domu, panowata tu
cisza.

Kiedy stanat przy biurku, katem oka dostrzegl na pustym jak zwykle blacie pewng
pamiatke. Byl to nieco chropowaty stozkowaty przedmiot, mierzacy od podstawy do
wierzcholka pietnascie centymetréw. Jego ciemnobrunatna barwa wskazywala na
duzg zawartoéé zelaza.

Uswiadomit sobie, dlaczego zwrdcil na niego uwage. Ktos, zapewne stuzaca,
przesungl kawalek meteorytu ze stalego miejsca troche dalej. George podniést go i
$ciskajac w dloni, przypomnial sobie wzgérze okalajace West Point, gdzie znalazl go
podczas studiéw.

To, co trzymal w rece, stanowilo zaledwie odlamek duzego meteoroidu, ktéry
odbyt dluga podréz przez rozgwiezdzone mroki, przebyl odlegtosci trudne do
objecia ludzkim umystem. Gwiezdne zelazo — tak nazywali meteoryty przodkowie
George'a, starzy hutnicy. Zelazo znano juz w czasach, kiedy olbrzymim pafistwem
nad Nilem rzadzili faraonowie.

Zelazo. Najpotezniejszy material we wszechéwiecie. Surowiec, dzigki ktéremu
rozwijala si¢ cywilizacja, ale ktéry mégt tez przynies¢ jej zaglade. Wytwarzano z
niego $mierciono$ng bron. George zamierzal produkowad ja z wielu rozsadnych
powodéw: patriotyzmu, nienawisci do niewolnictwa, checi zysku, odpowiedzialnosci
wobec tych, ktérzy dla niego pracowali.

To, co trzymal w rece, w pewnym sensie oznaczato wojne. Spiesznie, ale ostroznie
odlozyt meteoryt na miejsce. Zapalil lampe¢ gazowa nad biurkiem i wysunat szufladg,



do ktérej kiedys wlozyl na pamiatke malg plaska torbe. Przez chwile spogladat na
nig, po czym pod wplywem naglego impulsu zanurzyl piéro w atramencie i zaczat

pisa¢ szybko, jakby ktos go gonit.

Drogi Orry,

zwracajqgc tg torbg, wykazales sig niezwykly uczciwoscig i odwagg. Mam
nadgzieje, ze pewnego dnia bede maogt sig odwzajemnic tym samym. Na wypadek
gdybym jednak tego nie zrobit — gdybym nie mogt tego zrobic — piszg te stowa,
bo chciatbym, zebys poznal moje intencje. Abys przede wszystkim wiedzial, Ze z
calego serca pragng utrzymac lgczqgce nas i nasze rodziny wigzi, ktore rozwijaly
sig 1 umacnialy przez wiele lat. Pragng tego i to bylo zawsze moim celem, wbrew
Virgilii, whrew Ashton, wbrew lekcjom na temat istoty wojny, ktdre odebratem
w Meksyku, ale przypomniatem sobie o nich dopiero dzis w nocy. Jestem pewien,
Ze wierzysz w wartos¢ tych wigzi tak mocno jak ja. Sq jednak kruche niczym
Zdzbto zyta cigte kosq. Jesli nie uchronimy ftego, co tak bardzo zastuguje na
przetrwanie, lub jesli — uchowaj, Boze! — mialby zgingc ktorys z Hazardow
czy Maindw — co moze sig zdarzyc, o ile ten konflikt potrwa dluzej — wiedz
przynajmniej, ze do ostatniej chwili bardzo cenifem naszq przyjazsi. Cenifem
J4 i nigdy nie zmienitem stanowiska w tej kwestii. Ty zreszty tez, wiem o tym.
Modlg sig, zebysmy mogli sig spotkac, kiedy ten koszmar dobiegnie kotica, ale
gdyby tak sig nie stalo, slg Ci 2 calego serca przyjacielskie pozegnanie.

Twaj przyjaciel...

Chcial juz napisa¢ pierwszg litere swojego imienia, lecz nagle uémiechnat si¢ ze
smutkiem i wykaligrafowal swéj przydomek z czaséw studiéw — Pniak.

Powoli zlozyt kartke, wlozyl do torby i ja zamknal. Zasunal szuflade i wstal przy
akompaniamencie dosy¢ nieprzyjemnego skrzypienia kosci. Byla ciepta noc, wigc
okna w Belwederze pozostaly otwarte i wiatr przynidst stabnaca wori spalenizny.
Kiedy zgasit lampe i cigzkim krokiem zaczal wchodzi¢ po schodach, zrobito mu si¢
zimno i poczul sie stary.



Rozdziaf 1

Poranne storice oblewato blaskiem pastwisko. Nagle w oddali na szczycie niewysokiego
pagérka zjawily sie trzy czarne konie i pomknely w falujace na wietrze morze traw. Za
nimi gnaly dwa inne, o réwnie wspanialej masci, rozwianych grzywach i ogonach, a
potem kolejne dwa, na ktérych siedzieli sierzanci w ozdobionych galonami kurtkach
huzarskich. Pedzili galopem, z szerokimi u$émiechami na twarzach, krzyczac cos i
wymachujac czapkami.

Widok ten natychmiast $ciggnal uwage zolnierzy z oddzialu kapitana
Charlesa Maina. Mlodzi ochotnicy z Karoliny Potudniowej na starannie dobranych
gniadoszach jechali jeden za drugim drézka wijaca si¢ przez zagajniki i farmy
hrabstwa Prince William. Na tereny miedzy Richmond i Ashland, lezace daleko
na péinoc od ich obozu, sprowadzily ich trzydniowe ¢wiczenia. Charles uwazat, ze
diuga jazda zahartuje Zolnierzy. Byli urodzonymi jezdzcami i mysliwymi; putkownik
Hampton nie wpadlby z pewnoscia na pomyst, by przyjac innych ludzi do oddziatéw
kawalerii, ktére tworzyl w Waszyngtonie. Lecz ich reakcje na lekture Zactics
Poinsetta — jak nieoficjalnie nazywano podrecznik taktyki, ktéry od 1841 roku byt
biblig kawalerzystéw — rozciagaly si¢ od powsciagliwej obojetnosci do nieskrywanej
wzgardy.

— Boze, uchron mnie przed dzentelmenami w mundurach wojskowych —
mrukngl Charles, kiedy paru jego ludzi zwrécilo wierzchowce w strone plotu
oddzielajacego $ciezke od pastwiska.

Czarne konie pedzily teraz wzdiuz ogrodzenia. Spoceni sierzanci w ozdobnych
szarych kurtkach ze zlotymi guzikami gnali tuz za nimi. Przemkneli z toskotem
wzdluz diugiego szeregu kawalerzystéw.

— Coscie za jedni, chlopcy?! — zawolal starszy porucznik z oddziatu Charlesa,
przysadzisty wesolek z rudg czupryna.

Czerwcowy wiatr przynidst zagluszona przez te¢tent kopyt odpowiedz:



— Kare Konie! Hrabstwo Fauquier!

— Pokazmy im, jak si¢ jezdzi! — zawolal do dowédcy porucznik Ambrose Pell.

— Dwéjkami... ktusem... marsz! — wydal rozkaz Charles, by nie dopusci¢ do
chaosu.

Manewr wykonano tak niezdarnie, jak tylko mozna sobie wyobrazi¢. Zolnierze,
styszac stowa Charlesa, zaczeli krzycze¢ i wymachiwaé czapkami. Nie zwalniajac
kroku, zdotali uformowaé dwuszereg. Bylo juz jednak za pézno na dogonienie
sierzantow, ktérzy wiodac czarne konie, skrecili w lewo, przecigli na ukos pastwisko
i po chwili znikneli w zagajniku.

Charles poczul uktucie zazdrosci. Jesli ci podoficerowie nalezeli do oddzialu
Karych Koni, o ktérym styszal tak wiele, musial przyznaé, ze zadbali o wspaniale
wierzchowce. Sam nie byl zadowolony ze swojej klaczy kupionej w Waszyngtonie.
Pochodzita z dobrego stada, byta jednak dosy¢ narowista i ptochliwa. Nie zastugiwala
— przynajmniej na razie — na swoje imie, Ognista.

Droga skrecala na péinocny wschéd i oddalala si¢ od ogrodzonego pastwiska.
Charles zwolnit do truchtu, ignorujac kolejne pytanie Ambrose’a, ktérego na swoje
nieszcze$cie lubil. Zastanawial sig, jak, na Boga, ma utworzy¢ jednostke bojowa z
tej zbieraniny dzentelmenéw zwracajacych si¢ do niego po imieniu, odnoszacych
si¢ lekcewazaco do absolwentéw West Point i starajacych si¢ poczestowaé piescia
kazdego przetozonego, ktéry wydawal niewygodny dla nich rozkaz. Od czasu
przybycia do obozu w hrabstwie Hanover Charles musial dwukrotnie uzy¢ sity, by
zapewni¢ sobie postuch i zaprowadzi¢ dyscypline.

W legionie Hamptona jego oddzial byl przypadkowa gromada mezczyzn z
réznych stron Karoliny Poludniowej. Niemal wszystkie pozostale jednostki podlegle
Hamptonowi, zaréwno piesze, jak i konne, sktadaly si¢ z ludzi pochodzacych z
jednego hrabstwa lub nawet z jednego miasteczka. Ten, kto zebral takg kompanie,
zazwyczaj wygrywal wybory, w trakcie ktérych ochotnicy decydowali, kto bedzie ich
dowddcg. Charles nie mial w oddziale znajomych, nie méwiac juz o przyjaciolach;
byli to ludzie z gér, z podgérza, kilku z jego rodzinnych nizin. Tak réznorodna
gromada wymagata dowdédcy, ktéry nie tylko pochodzit z dobrej rodziny, lecz takze
mial wystarczajace doswiadczenie wojskowe. Ambrose Pell, kontrkandydat Charlesa
w wyborach, mégt pochwali¢ si¢ tym pierwszym, ale nie drugim. Jeszcze przed
glosowaniem Wade Hampton dal jasno do zrozumienia, kogo popiera, ale i tak
Charles wygral zaledwie dwoma glosami. Zaczynat juz zalowa¢, ze nie glosowat za
kandydaturag Ambrose’a.

Teraz jednak, czujac na twarzy powiew tagodnego letniego wiatru, a pod soba
plynne ruchy Ognistej, doszedt do przekonania, ze moze niepotrzebnie martwi si¢ o
dyscypline. Na razie wojna przypominala zart. Jeden z jankeskich generaléw, Butler,
poniést dotkliwg porazke w zacietej bitwie o Bethel Church. Stolica Jankeséw, w



ktérej rezydowal polityk z Zachodu, zwany przez wielu poludniowcéw Gorylem,
byla teraz — jak glosily wiesci — niczym wiecej jak tylko sparalizowang przez strach
wioska. GI6wnym problemem nekajacym cztery oddziaty kawalerii pod dowédztwem
Hamptona pozostawala epidemia dolegliwosci zoladkowych — efekt zbyt wielu uczt
w Richmond.

Wszyscy ochotnicy zglosili si¢ na dwanascie miesigcy, ale zaden nie wierzyt,
ze caly ten rozgardiasz i spér prowadzony przez dwa rzady potrwaja dluzej niz
dziewigédziesigt dni. Wdychajac wonl rozgrzanej od storica trawy i zapach koni,
Charles — opalony wysoki dwudziestopiecioletni mezczyzna, przystojny, choé
szorstki — nie potrafit uwierzy¢, ze toczy si¢ wojna. Z jeszcze wigkszym trudem
przypominal sobie dziwny ucisk w Zoladku, ktéry czul zawsze, gdy slyszal swist
kuli, mimo Ze zanim na poczatku tego roku podzigkowal w Teksasie za stuzbe w
Drugim Putku Kawalerii Stanéw Zjednoczonych i powrécit do domu, by poprze¢
Konfederacje, kolo jego uszu przelecialo wiele pociskéw.

Och, mtody Lochinvar przyjechat z Zachodu. ..

Charles usmiechnal si¢; Ambrose zaczal monotonnym glosem $piewaé stowa
wiersza Waltera Scotta. Pozostali zawtérowali mu niemal natychmiast:

Zaden kot nie dordwnat jego rumakowi.

Charles mimo wszystko czul do tych pelnych werwy mlodziencéw sympatie,
zapomnial wiec o zastrzezeniach co do ich dyscypliny. Wlasciwie powinien byt
ukréci¢ ten $piew, nie zrobil tego jednak; upajal si¢ w milczeniu chwila samotnosci.

Byt tylko pare lat starszy od podkomendnych, czut si¢ jednak jak ich ojciec.

Tak wierny w mitosci, na wojnie bez trwagi,
Zaden rycerz nie doréwnat mlodemu Lochinvarowi.

Jakze ci chlopcy z Potudnia kochali tego Scotta! Kobiety zreszta tez byly w
nim zakochane. Wszyscy uwielbiali rycerskie wizje Scotta, zaczytywali si¢ jego
powiesciami i wierszami. Moze wlasnie ten podziw dla starego sir Waltera stanowit
jedno z rozwigzan zagadki tej dziwacznej wojny, ktéra tak naprawde jeszcze si¢ nie
zaczgla. Kuzyn Charlesa, Cooper, zagorzaly heretyk w rodzinie Mainéw, mawial, ze
Poludnie za czgsto spoglada w przesztos¢, zamiast koncentrowacé si¢ na terazniejszosci
lub na gospodarce Péinocy, gdzie fabryki, takie jak Stalownia Hazarda, zdominowaly
calkowicie tamtejszy krajobraz i polityke. Zaciekle krytykowal pelne czci spojrzenia
na ere strojnych rycerzy Scotta.



Z przodu rozlegly si¢ nagle dwa wystrzaly. Z tylu dobiegt krzyk. Charles obrécit
si¢ w siodle, zerknal przez ramie i zobaczyl, ze Zolnierz, ktéry krzyknal, siedzi nadal
na koniu, zaskoczony, ze nie trafifa go kula. Charles spojrzal przed siebie, przeklinajac
w duchu wiasng nieuwage. Utkwil wzrok w zagajniku drzew orzechowych na prawo
od drogi. Sine smugi dymu mig¢dzy nimi zdradzaly miejsce, skad oddano strzaly z
muszkietéw.

Ambrose i kilku innych zolnierzy skwitowali ten incydent u§miechami.

— Wykonczmy te bande! — zawolal ktéry$ kawalerzysta.

Ty durniu, pomyslal Charles, czujac skurcz w zotadku. Dostrzegt konie w
zagajniku i uslyszal palbe z muszkietéw zagluszona przez jego gromki glos, gdy
wykrzykiwal rozkaz do ataku.



Rozdziat 2

Atak na zagajnik byt dos¢ chaotyczny, ale skuteczny. Niebieskie blyski okazaly si¢
nogawkami kilku patrolujacych teren jezdzcéw Unii. Jankesi umkneli czym predzej,
kiedy kawalerzysci Charlesa dopadli lasku z bronig gotows do strzatu.

Pierwszy dotart tam Charles, celujac ze $rutéwki z podwdjng lufa. Akademia
Wojskowa i Teksas nauczyly go, ze oficerowie odnoszacy sukcesy wioda do boju, a
nie tylko zagrzewaja do walki. Najlepszym tego przykladem byl bogaty, energiczny
plantator, twérca tego legionu. Hampton nalezal do tych nielicznych, ktérzy nie
musieli uczy¢ sic w West Point, by wiedzie¢, jak prowadzi¢ atak.

Zotnierze Charlesa rozproszyli si¢ wéréd drzew. Jankesi odpowiadali na strzaly
palbami z muszkietéw; zagajnik spowijaly kieby gestniejacego dymu. Kazdy dziatal
teraz na wlasng reke. Kawalerzysci szydzili z wycofujacego sie, niewidocznego juz
niemal przeciwnika.

— Gdzie si¢ tak $pieszycie, jankeskie chtopaczki®!

— Wracajcie, walczcie z nami!

— Ludzie, nie marnujmy na nich czasu! — zawolal Ambrose Pell. — Szkoda, ze
nie ma tu naszych czarnuchéw. Wykurzyliby ich stad raz-dwal!

Ostatnie slowa zbiegly si¢ z pojedynczym wystrzalem z muszkietu. Charles
instynktownie przywart calym cialem do grzbietu Ognistej. Klaczbytazdenerwowana,
niespokojna, chociaz — jak wigkszo$¢ koni kawalerzystéw legionu — podczas ¢wiczen
w Waszyngtonie oswajano ja z hukiem wystrzaléw ze strzelb i armat.

Kula swisnela w powietrzu. Sierzant Peterkin Reynolds krzyknat, a Charles
wypalil w gaszcz z obu luf. Natychmiast rozlegt si¢ jek bélu.

Gwaltownie $ciggnal wodze i odwrdcil sie.

— Reynolds...? — zapytal Charles.

Sierzant, blady, lecz u$miechniety, unidst reke, prezentujac rozdarcie przy
mankiecie i matg plamke krwi.



Jego przyjaciele nie potraktowali tej rany tak lekko.

— Cholerni krawcy i szewcy na koniach! — zawolal ktérys, mijajac Charlesa,
ktéry daremnie prébowat go zawrécic.

W gestwinie dostrzegl marudera z patrolu Unii, pulchnego jasnowlosego
zolnierza, ktéry stracil kontrole nad koniem — ciezkim wierzchowcem, w jakie
wyposazono formowang w pospiechu kawalerie Pélnocy. Mezczyzna obydwiema
nogami kopnat konia i zaklal po niemiecku.

Byt tak zlym jezdzcem, ze kawalerzysta, ktéry przemkngl obok Charlesa,
dogonil go bez najmniejszego trudu i Sciagnal na ziemie. Niemiec spadt z siodla i
jeczal, dopdki nie uwolnil lewej nogi ze strzemienia.

Mtody Zolnierz z Karoliny Poludniowej dobyl diugiej na metr, wazacej trzy
kilogramy szabli o obustronnej klindze — wigkszej, niz przewidywaly przepisy —
wykutej w Waszyngtonie wedlug wskazéwek putkownika Hamptona, ktéry uzbroit
swoje oddzialy, nie szczgdzac wlasnych pieniedzy.

Ambrose podjechat do Charlesa i wyciagnal reke.

— Spéjrz na to, Charlie. Widzisz? Trzesie si¢ ze strachu jak szop.

W jego stowach nie bylo ani krzty przesady. Jankes kleczal, dygoczac.
Kawalerzysta stanal obok niego, ujat oburgcz szable i uniést nad glowa pojmanego.
Charles krzyknal najglosniej, jak potrafil:

— Nie, Manigault! Nie!

Szeregowiec Manigault odwrdcil si¢ i spojrzal na niego. Charles podat strzelbe
porucznikowi, jednym susem zeskoczyl na ziemig, podbiegl do kawalerzysty i
chwycit uniesiong reke z szabla.

— Powiedzialem: nie!

Manigault arogancko wzruszyt ramionami i zaczal mu sie wyrywac.

— Puszczaj, cholerny pajacu, przeklety sukinsynu z West Point, ty...

Charles puscil go i uderzyt w twarz prawg piescia. Mliodzieniec, krwawigc z
nosa, zatoczyl si¢ w tyl, wprost na pieni drzewa. Charles wyrwal mu z r¢ki szable
i odwrdcil sie. Zmierzyl wzrokiem patrzacych na niego posepnie kawalerzystéw.
Wytrzymal ich spojrzenia.

— Jestesmy Zolnierzami, nie rzeznikami. Radzitbym wam o tym nie zapomina¢.
Nastepny, ktéry o$mieli si¢ zignorowaé méj rozkaz, obsypaé mnie wyzwiskami czy
zwroécic¢ sie do mnie po imieniu, stanie przed sadem wojskowym. A jeszcze przedtem
policze si¢ z nim osobiscie. — Przez chwile wodzil wzrokiem po nieprzyjaznych
twarzach podwladnych, po czym rzucil szable¢ na ziemig i odebral swoja strzelbe. —
Ustawi¢ ich w kolumne, poruczniku Pell.

Ambrose nie patrzyl na niego, ale wykonal rozkaz. Charles uslyszal gniewny
pomruk. Mily nastréj poranka prysnal bezpowrotnie; Charles byl glupi, ze dat mu

sie zwiesc.



Zniechecony, zaczal si¢ zastanawiaé, w jaki sposéb jego ludzie majg da¢ sobie
rade w prawdziwej bitwie, skoro potyczke traktuja mniej powaznie niz polowanie
na lisa. Jak moga zwyciezy¢, skoro nie cheg nauczy¢ si¢ walczy¢ catym oddzialem, a
przede wszystkim nauczy¢ si¢ postuszeristwa?

Jego dawny przyjaciel z West Point, Billy Hazard, stuzacy w Korpusie
Inzynieryjnym, potrafit traktowa¢ wojne serio. Podobnie jak kuzyn Charlesa, Orry
Main, i jego najblizszy przyjaciel, starszy brat Billy'ego, George. Takie podejscie
cechowalo zreszta wszystkich absolwentéw Akademii Wojskowej. Moze wlasnie na
tym polegala réznica migdzy zawodowymi oficerami regularnej armii a narwanymi
amatorami. Nawet Wade Hampton wypowiadal si¢ czasem ironicznie o kadetach z
West Point...

— To nie bylo wcale tak straszne, prawda? — uslyszal nagle glos jednego z
jezdzcow, kiedy Ambrose weigz formowal dwuszereg.

Charles powstrzymat si¢ od komentarza i podjechal do umazanego blotem
jerica, wijacego sie nadal na drodze.

— Bedziesz musial odby¢ z nami diuga wedréwke, ale nie stanie ci si¢ nic zlego,
rozumiesz?

— Ja, versteh... rozumieé. — Niemiec z duzym trudem wymdwil to stowo w
obcym dla siebie jezyku.

Kawalerzysci uznawali wszystkich Jankeséw za motloch, zbieranine prostakéw
— za przeciwnikéw niedoréwnujacych im poziomem. Spogladajac na tego zalosnego
brzuchatego jerica, Charles zaczal przychylaé¢ si¢ do ich zdania. Klopot polegat
jednak na tym, ze na Péinocy byto znacznie wiecej takich prostakéw niz na Poludniu.
A chlopcy z Karoliny nie potrafili tego zrozumie¢.

Myslac o Pétnocy, przypomnial sobie przyjaciela, Billyego. Gdzie on si¢ teraz
podziewa? Czy zobaczy go jeszcze kiedys? Obie rodziny, Hazardowie i Mainowie,
byly sobie bliskie przez wiele lat przed wojna. Czy ta przyjazi przetrwa, czy nie
rozpadnie si¢, mimo ze kuzynka Charlesa, Brett, poslubita Billy'ego? Zbyt wicle
pytan. Zbyt wiele probleméw.

Podazajaca dwéjkami kolumna skierowata si¢ na potudnie, ale nawet w storicu,
mimo letniej pory, bylo chiodno. Od miejsca potyczki dzielito ich kilkaset metréw,
gdy Charles uslyszal niepokojacy dzwick: Ognista zakastala. Odwrécita ku niemu
teb i ujrzat jej zbyt wilgotne nozdrza.

Poczatki ropnego wycieku? Tak. Kaszel nie ustawal. Boze, oby tylko nie zolzy,
pomyslal. Przeciez to choroba zimowa.

Klacz byla mtoda, podatna na choroby. Uswiadomil sobie, ze czeka go kolejny
powazny problem.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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